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IToc10BHIBI U MIOTOBOPKHM B KOHTEKCTE AKTYAJbHBIX
POCCUICKHUX M CJTOBALKHUX MCCJICT0OBAHUMN

Annomayun. Bonpoc B3auMOJAEUCTBUA S3bIKa U KYJIBTYpHI SBISETCS OJHOW W3 HEHTPAJIbHBIX
TE€M COBPEMEHHOM JMHIBUCTUKU. [10CIOBUIIBI M TOTOBOPKH KaK BBIPAXKEHHUSI, OTPAXKAIOLIUE OCO-
OCHHOCTH KYJIbTYPbl 1 MHUPOBO33PEHHSI KOHKPETHOTO HapoJa, YacTO CTAHOBITCS OOBEKTOM HC-
CJIEIOBaHMsI COBPEMEHHBIX JMHIBUCTOB. JlaHHBIE ApPEMUOJIOTMYECKUE €UHUIIBI pacCMaTpUBa-
I0TCS C MO3ULIUNA TUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUH, KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKY, TMHTBOCEMAHTUKH, (OIIb-
KJIOPUCTHKH, MParMaTUYECKON JIMHTBUCTUKU U JPYTUX JUHTBUCTUYECKUX HarpaBlieHud. B nan-
HOM cTaThe MPECTaBICH 0030p TaKUX MAPEMHUOIOTHYECKUX paboT, Kak MOHOrpaduu, yueOHHUKH,
HAy4yHbIE CTaTbU, KOTOpPbIE ObUIM OMYyOJIMKOBAaHblI HA PYCCKOM M CJIOBALIKOM SI3bIKAaX B IEPHOJ C
2000 rona mo HacTosmiee BpeMsi M 00pallieHbl K UCCIEeTOBAaHUIO MTOCIOBUI] U TOTOBOPOK PYCCKO-
IO U CJIOBAIIKOT'O S3bIKOB. Llenblo cTaThy SABJISETCS CUCTEMAaTU3allus U CUHTE3 aKTyalbHbIX padoT
M0 U3YUYEHUIO PYCCKHUX U CIOBALIKMX MOCIOBHUI] U MTOTOBOPOK, a TAKXKE ONpeeTeHre MpoOeoB 1
HEpPELIEHHBIX BOIIPOCOB B UCCIIEAYEMOM 001acTH.
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Proverbs and sayings as part of current Russian and Slovak
studies

Abstract. The question of language-culture interaction is one of the central topics of modern lin-
guistics. Proverbs and sayings as expressions which reflect peculiarities of culture and mindset
of a particular nation often become the object of linguists’ research. These paremiological units
are considered within cultural linguistics, cognitive linguistics, semantics, folklore studies and
other linguistic fields. This article presents a review of paremiological works, which were pub-
lished in Russian and Slovak languages from 2000 to the present time and which reflect the
study of Russian and Slovak proverbs and sayings. The aim of this article is to systematize and
synthesize current studies on Russian and Slovak proverbs and sayings, as well as to identify
gaps and unresolved issues in this research area.
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aunHas ¢ XIX Beka mpoOiiema B3a-

UMOJICHCTBUS SI3bIKA U KYJIBTYPbI

BBI3BIBAET MHTEPEC Yy IMpEACTaBUTE-
Jed  pa3NMYHBIX HAY4YHBIX JIUCLMIUIUH,
BKJIIOYasl JIMHTBUCTUKY, (uiocodpuro u
KyJbTypoJoruto. B 3tor mepuon HauuHaer
BO3pacTaTb BHUMAHHUE K HApOJHOU MYIpO-
CTH, BOIUIOMIEHHON B IIOCIIOBHIIAX K IIOr'0-
BOpKax, kak B Poccun, tak u B CioBakumu.
Bo Bropoii momosune XIX Beka myOuuKy-
I0TCA BaXKHbIE pabOTHI, TaKue Kak CIoBapu
IIOCJIOBUIL] U IOTOBOPOK, COCTaBJIEHHbIE B.
N. Nanem u A. II. 3aTtypeuxum, oka3aBUInE
3HAYUTEJIbHOE BIIMSHUE Ha JalbHEHUIINE HC-
cienoBanusi B oOjactu mapeMuonorun. B
nociaeaaue aecatuieThs XX BeKa, B CBA3H C
3aKpENUBIIEHCS B JIMHTBUCTUKE aHTPOIIOJIO-
THYECKOM MapaJurMoi, UMIYJbC K pPa3BH-
TUIO  TONYyYWIH  MEXKIUCUUIUIMHAPHbBIE
HaIpaBJICHUsI TYMAaHUTapHBIX MCCIEA0Ba-
HUW, OCHOBAHHBIE HA €JIMHCTBE '"4EJIOBEK —
A3bIK — KyJIbTypa". B 3TOl cBsI3M nmapemuo-
JIOTUYECKHE EIMHMIIBI KaK «TPAHCIATOPBD»
OIpeAeNIEHHOr0 KyJIbTYPHOI'O KOJAQ, CHCTE-
MBI LIEHHOCTEHN U, B IIEJIOM, MPEACTABICHUI
00 OKpy’)KalollleM MHpEe CTald AaKTHUBHEE
paccMaTpuBaTbCs TMPEACTABUTEISIMUA  pa3-
JUYHBIX JIMHTBUCTHYECKUX TUCIUILIAH. AK-
TyaJdbHOCTbh W3Y4Y€HHUS MOCIOBHUIl U MOTOBO-
POK, a TaKXKe MapeMHUOJIOTMYECKON KapTHUHBI
MHpa, 0COOEHHO aKTyallbHa CEeroJHs, KOrjaa
Takas JUCIUIUIMHA, KaK JIMHTBOKYJbTYpO-
JIOTUSl, HAaYMHAET TMpHUBIEKaTh K cebe BcE
0oJIbIIIe BHUMAHHS.

B nanHoil cTathe mpemnaraercsa 0030p
COBPEMEHHBIX HMCCIIEI0BaHUN B 00JIACTH Ia-
PEMHUOJIOTUM, a HWMEHHO XapaKTEepHCTHKa
paboT MO W3YYEHHUIO TOCJIOBHI] M ITOTOBO-
pok, Beiuenmux B cBeT B Poccun u Crosa-
kuu B nepuof ¢ 2000 no 2023 rox, n onpe-
JIeIeHe OCHOBHBIX MPOOJIEeM B COBpEMEH-
HOM MapeMHOJIOTUH, KOTOPhIE OCTAIOTCS He-
PEMIEHHBIME U TPEeOYyIOT AalbHEHIIero u3y-
yenus. [IpeqmeToM Haiero BHUMaHMS CTa-
T MoHorpaduu, cOOPHMKHM cTaTei, yued-
HBIE MMOCOOMS, HAYYHBIC KXypHAJbI. 3a paM-
KaMy Hamero o63opa OCTaauCh COOPHHUKH
(bpa3eosornyeckux M MapeMUOIOTHYECKUX
KoH(pepeHmidi. Huckonpbko He mnpeyMeHb-
masi uX 3Ha4€HHEe, OTMETUM, YTO 3a YKa3aH-

HBIHM Mepro1 UX ObLIO JOCTATOYHOE KOJIUYe-
CTBO, HO OOJILIIIMHCTBO 0OCYKJIa€MBIX IPO-
O5leM HOCAT OTYACTH IOBTOPSIOIIMKCS Xa-
pakTep, 0OTYaCTH XapaKTep YaCTHBIX HAOIIIO-
JIeHU#; OOJBIIMHCTBO K€ 3HAYUTEIbHBIX
HAOJIIO/ICHUI HAITM OTPaKEHUE B TEX pa-
60Tax, 0030p KOTOPBIX MpeIaraeTcs HIKe.

B unenom, HeoOXonumo ckaszaTh, 4TO
BOIIPOCY M3yUEHUS MapeMHil B POCCUHCKOM
HAyYHOM JHUCKypce yaensercs Oobiie
BHHUMaHUs, 4eM B cioBalkoMm. Yaiie Bcero
CJIOBAIlKUE TMapeMHH pPacCMaTPUBAIOTCA B
pamkax ¢paseonoruu. B yactHOCTH, OAMH
13 BOXHEHIINX NPEACTaBUTEIIEH CIIOBALKON
dpaseonorun M. Mianek omnpenenser mo-
CJIOBHIIBI ¥ TIOTOBOPKH KakK «(pa3eoTeKcTe-
MBbD», UMEIOLINE CTPOCHHE MPOCTOTrO MpPej-
JIO)KEHHS, TOBOPSIIME O UYEJIOBEKE HE
HANpsIMyl0, @ B IMEPEHOCHOM 3HAYECHUU, U
CoJIepXKaIllie B TEPBYIO OYepelb OICHKY
yenoBeka [9, c¢. 48]. Ha HemocTaToO4HOCTH
pa3paboTKu psiza BOMPOCOB B CIOBAIIKOM
dpazeonorun ykazaHo B cTaThe Sucasnd
slovenska jazykoveda (o mame, co ndam
chyba a co dalej?) M. Onomrtsk. B oxHoit
13 CBOMX pabOT OH TOBOPUT 00 OTCYTCTBUH
COBPEMEHHBIX aKaJeMHUYECKUX cIoBapei
cnoBalkux (paseonorusmon. Kpome Toro,
OTCYTCTBYeT (pazeorpaduueckas KOHIIETI-
1S, Ha KOTOPYIO MOXKHO ONEpPeThCs TP
COCTaBlieHMH TMoA00HOrO cnoBaps [12, c.
102]. laHHy O TOYKY 3pCHHUS B CBOUX CTaTh-
SX, BeIIIEANIUX B  cOopHuke  Studia
Academica Slovaca, pasaemsror M. Miarex
[10] u II. Jropuo [3]. XapakTepusys ormpe-
JIEIEHHBIC HEJIOCTaTKH B M3YyYEeHUH pac-
cMaTpuBaeMol 001acTH JHHTBUCTUKH, [I.
Jropyo 3aMeyaeT, 4TO Ha CETOAHS B CJIOBAIl-
KOW HayKe OTCYTCTBYIOT MCCIIEIOBaHUS, KO-
TOpBIE OBl OTpa)Kajdl COBPEMEHHOE COCTOSI-
HUE MapeMuil, a TaK)Ke TEKCTOBBIC WU KOP-
MyCHBIE HCTOYHUKH, U3 KOTOPBIX MOXKHO
YyepraTh peleBaHTHYI0 HH(OpPMAIHIO O CO-
CTOSIHUM U U3MEHEHHUSX B TAHHOM SI3BIKOBOM
obnactu [3, c. 47].

B xone paccmoTpenus napeMuoIoruye-
CKHUX WCCIIEZIOBaHUN, BHIXOAUBIIUX B Poc-
cun u CrnoBakuu B nepuon 2000-2023 rr.,
MBI BBIJICIWIH TSITh OCHOBHBIX JTHHTBHCTH-
YeCKUX HalpaBJeHHUM, B pamMKax KOTOPBIX

http://naukavestnik.ru/
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aHAJIM3UPYIOTCST MApEeMHOJIOTUYECKUE €IH-
HUIBl PYCCKOTO M CJOBALIKOTO SI3bIKOB:
JMHTBOKYJIbTYPOJIOTUS,, KOTHUTUBHAS JIMHI-
BHUCTUKA, CEMAaHTUKA, 3TUMOJIOTUS U JIUHT-
BOIIparMaTHKa.

[Tapemuonoruueckue eaUHUIBI BCE Ya-
IIe M3y4yaroTcs B paMKax JHMHIBOKYJbTYpO-
joruu. JlaHHOE HampaBlIeHUE CBSA3aHO C HC-
CJIeZIOBAaHUEM IapeMHOJIOIMYECKON KapTH-
HBl MHpa, MH(OJIOreM, JUHTBOKYIbTYPOJIO-
ruyeckux konuentoB. Ilo Gonbiuelt wacty,
3TOT AacleKT MpPEeACTaBIe€H B POCCUHCKHUX
Hay4yHbIX pabotax. Tem He MeHee, cpeau
HCCJIEJOBAaHUM CJIOBALIKUX JMHITBUCTOB MbI
TaKXKe MOXEM BCTPETHTb CTaTbH, IOCBS-
HIEHHBIE JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOMY aHa-
JU3Y OIIO3ULHMHN «CBOE-uyxoe» [8], JTHUHI-
BO-KYJIbTypHOMY 00pa3y 4€pTa B KOHTEKCTE
MU(OJIOTMUECKUX, XPUCTUAHCKUX M COB-
PEMEHHBIX TpeJICTaBIIeHUH [S], 0Opasy mro0-
BU [6], OorarctBa m OemaHocTH [2] M T.n.
bauskn Kk ykasaHHOW  mpoOiiemaTuke
JIMHTBOAKCHOJIOTMYECKUE M CCJIEJOBAHMUSI
pycckux mapemuid. OTaenbHbIE TJIaBbl, CBS-
3aHHbIE C MCCIEAOBAHUEM IIEHHOCTEH, OT-
pPaKEHHBIX B NMAPEMUAX PYCCKOTO SI3bIKA, MBI
HaxoJUM B KOJUIEKTUBHOM MoOHOrpaduun
«Pycckue mapemuu: HOBbIe (DOPMBI, HOBBIE
CMBICIIBI, HOBBIE  AaCHEKTbl  H3YUYCHHUSD»
(2008), «ITapemuonorusi Ha mepekpécTkax
A3BIKOB U KyJIbTyp» (2021) u psne npyrux
pador.

Uro Kkacaercs W3ydeHHMs IapeMui
CKBO3b IIPU3MYy KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTUKH,
CTOUT OTMETUTh, YTO JIAaHHOE HaIlpaBJIEHUE
IIPEJICTABJIEHO TOJIBKO B POCCUMCKHUX HCCIIE-
JOBaHMSIX, TOe Huccienyrcs ¢peiimoBas
CTPYKTypa IIOCJIOBUI[ W KOHLENTYyaJbHbIE
MeTapophl pyCCKUX MapeMuil (Hampumep, B
monorpapuu H. H. Cemenenko «Pycckue
napeMuu: QyHKIUS, CEMaHTUKa, MparMaTu-
ka»). CemMaHTHYECKHE, STUMOJIOTHUECKUE U
parMaTH4ecKHe acleKThl MOCIOBHI] U TIO-
TOBOPOK M3YYarOTCsl KaK POCCUICKHMMH, TaK
U CJIOBALIKUMU JIMHTBUCTAMH, OJIHAKO B pa3-
HBIX MacmrTabax. MccnemoBaHusi, BbIIIE-
e B yKasaHHbIM nepuoa B CroBakum, 4da-
II€ BCEr0 OrPaHUYMBAIOTCS PaMKaMH Hayd-
HBIX CTaTeH, TOrJa Kak B pOCCHICKOW Hayy-
HOM cpeie Mbl BUAMM B TOM YHCIIE MOHO-
rpaduu u yueOHbIC TOCOOHS.

Hecmotpss Ha Oonbliee BHUMaHHE K
napeMusiM B POCCHICKON Hayke u Oojee
Ooraryio «majiuTpy» METOJOB HMX aHaju3a,
HEO0XOIMMO TPHU3HATH, YTO MHOTHE aCITEK-
Thl HCCIEJOBaHUS MapeMHil OCTaloTCs 0
cux mnop ManouszydeHHbIMH. [lombiTaemcs
BBIIETIUTh OCHOBHBIE U3 AKTyaJbHBIX IPO-
07eM U BOINIPOCOB B POCCHICKOHN MapeMuo-
JIOTUM U CONOCTAaBUTh HX CO CIIOBALKUM
Hay4YHBIM JUCKYpPCOM.

[TepBrIil akTyalbHBIM BOIPOC KacaeTcs
ONpEENICHUs] TIPaHULl MEXIy TEpMHUHAMU
«mapemusi» U «dpazeonoruzm». Ha cero-
JHSIIIHUHM IEHb B POCCUKCKOM SI3bIKO3HAHUU
MPEJICTABJICHBI TPYMIBI JIMHIBUCTOB, KOTO-
pbI€ Pa3lIESIOT KaK «IIUPOKOEY, TaK U «y3-
Koe» nonnManue (pazeonoruu. [IpeacraBu-
TEJNN «IIMPOKOT0» TOJKOBaHUS (hpazeoso-
MM PacCMaTPUBAIOT TOCIOBULIBI M TIOTO-
BOPKH «KaK 4acTh ()pa3eoyOTHH B KYJIbTY-
POJIOTUYECKOM, CHCTEMHO-CTPYKTYPHOM H
KOTHUTUBHO-TIParMaTHYeCKOM  aCIeKTax»
[16, c. 19]. BoapIIMHCTBO JTUHTBUCTOB BCE
K€ CXOIATCS BO MHEHHHU, YTO IOCIIOBHUIIBI
OTJIMYAIOTCS OT (Pa3eoIOru3MOB, MPU ITOM
JIOTTYCKasl, YTO TOCIOBUIIBI MOTYT CTaTh OJ-
HUM U3 UCTOYHUKOB (PPa3eoIOTU3MOB.

Cxonnas mpolGiiemMa oOcCo3HaéTcs U B
CJIOBAIlKOM JMHIBUCTHKE. Tak, Bompoc o
pasrpaHUdYeHHH MapeMuil u (pa3eonorus-
MOB CTaBUTCSI B pabOTe CIOBAIKOTO YYEHO-
ro Y. Munauexka Stidie a state o frazeologii.
B pabote oTmeuaercs, 4TO mapeMHOIOTHYE-
ckas (paszeonorus ((ppa3eoTeKCTeMbl), He-
CMOTpPSl HA MHO>KECTBO HJACHTUYHBIX C (pa-
3€0JIOTU3MaMHi CBOMCTB, OTJIMYAKOTCS TEM,
YTO UMEIOT MPUPOJY BHEBPEMEHHOIO (THO-
MUYHOT'0) BBICKA3bIBaHHUA, a Takke 00nama-
10T «IUCIIO3UIIMOHHOCTBIO». Ha 3TOM OocHO-
BaHUM YUYEHBII OTHOCHUT MapeMuu K 0co0o-
My Buay ¢pazem [9, c. 54]. C TtepmuHOM
«(ppazeoTekcTeMay MbI TaKKe BCTpEeUaeMCs
B pabote /. bamakoBoii Dynamika sucasnej
slovenskej frazeologie (fond somatickych
frazem). K  mHapomHO¥W  ¢paseonoruu
MIOCJIOBUIBI M TOrOBOPKM OTHOCUT JI.
MnbeiHKa B CBO€Ml CTaThe, B KOTOPOM
uccienyoTes (ppa3eoaoru3mMsl U MapeMuu ¢
KOMIIOHEHTaMH, O00O03HaYalolUMU pa3HbIe
BUJBI TPAIUIMOHHBIX pemécen (METbHUK,
Ky3Hel # T.1.). O. TBpaoHb K Ppazemam oT-
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HOCUT KPOME TIOCJIOBHUIL M IIOTOBOPOK TAKKE
KpbUIaThle BBIPAXXEHUS, YCTOWUYMBBIE CpaB-
HEHUs, a TakXKe TO, YTO IO-CIIOBAIKU 000-
3Ha4aercs TepMuHOM uslovia [14, ¢. 270].
Takoe JKaHPOBOE MHOT0oo0pa3ue
[MapeMHUIl BBIBOAUT HAC Ha CIEIYIOLIYIO
npoGieMy, KOTopasi TakKe He UMEET OJHO-
3HAYHOT'O pEelICHHs. JTa MpodieMa Kacaercs
ornpezeneHus: 00beKTa UCCIEIOBaHUS Mape-
muonoruu. Ha ceromnsmauii neHs Hanbo-
Jlee U3YYEHHBIM MapEMUOJIOTUYECKUM KaH-
poM sABisieTCA MOCIoBUIA. JlaHHBIA BUJ Ta-
pPEMHUU pPACCMATPUBAETCS C JIMHTBOKYJbTY-
pOJIOTUYECKON, CEMAaHTHYECKOW, aKCHOJIO-
THYECKOH, (PYHKIIMOHATBHOU, HCTOPHKO-
STUMOJIOTHYECKON Touek 3penus. Cpemun
M3y4eHHbIX Hamu pabot 3a 2000-2023rr.
0oJbIIasi 9acTh M3 HUX Kak pa3 ObLIa TO-
CBAILIEHA UCCIIE0BAHUIO MTOCIIOBHIL.
OTHOLIEHHE K TakoMy SIBJICHHIO Kak
«MOTOBOPKa» B POCCUHCKOM SI3bIKO3HAHUH
Ooitee cinokHOEe. B oTiMunMe OT MOCIIOBMIL,
3TOT BUJ MAapeMUl IPUHATO OTHOCHUTH K TH-
OpUIHBIM WM JK€ TEPEXOJHBIM KaHpaM,
COBMEIIAIONIUM B cebe CBONCTBa (pa3zeoso-
rU3Ma U napemMuu. B oTimume ot mocinoBu-
b, KOTOpas 00JaaeT MPSIMbIM U TIEPEHOC-
HBIM IIJIAHOM, ITOTOBOPKA 10 OO0JIbIIEH YacTu
uMeeT OyKBalIbHBIN TuiaH 3HaueHus. Iloro-
BOPKH SKBUBAJICHTHBI HE CYXICHUIO, a CJIO-
BY, UTO TaKXe€ OTIWYAET MX OT IOCIOBHI]
[15, c. 246]. B cBoeit moHorpadpuu «Pyc-
cKue mapeMuu: (QyHKIHMSA, CEeMaHTHKa, Ipar-
matuka» H. H. CeMeHeHKO yka3bIBaeT, 4To
MOTOBOPKU «B OTJIMYME OT TPAJAULIMOHHO
CBSA3BIBAEMBIX C HHUMHU IIOCIOBHI] HMEIOT
WHYI0O KOTHUTHUBHYIO MpPUPOAY — B HHX
SI3LIKOBOE CO3HAHWE PEeaIn3yeT CBOM MeXa-
HU3M O0Opa3HOW HOMHHAIIUM, ¥, OJIHOBpE-
MEHHO, PEIpE3CHTUPYET T€ KOTHUTHUBHBIE
CTPYKTYPBbI, KOTOpPBIe (hOPMUPYIOTCS BOKPYT
KoHIenToBy [25, c. 39]. IloroBopkam Takxke
HE TpHUCYIIa AUAAKTUYHOCTb, OJHA U3 OC-
HOBHBIX XapaKTEPHUCTHK MApEeMUd, YTO CBSI-
3aHO ¢ HX (Ppa3eosOrHUYEeCKUM CTaTyCOM,
KOTOpBIM «HECOBMECTUM C (YHKIUEH BbI-
paXeHus: yMO3aKIIOUEHHs, MNPUCYTCTBYIO-
e y TOCIIOBHIL, TPUMET U 3arajiok» [25, c.

36].

OTaenpHOr0 BHUMAaHHS —3aCiIy’KHBAeT
OTHECEHHUE K MapeMHsiM TaKHX >KaHPOB, KaK
Kpbl1aToe BhIpakeHue u adopusm. Kak mbl
YK€ yKa3zajgu paHee, B CTaTbe CJIOBALKOI'O
yuéHoro D. TBpaoHS KpbUIaThie BBIPAXKEHUS
OTHOCATCA K mapemusiM. M. Miarek 3ameua-
€T, YTO MPOIECC COKpAILICHHS MOCIOBHI] U
MOTOBOPOK BEAET K 00Pa30BAHUIO KPBUIATHIX
BbIpaxkeHuii [9, c. 67]. Ilepexonnbie caydyaun
MEXIY KPBLIATBIMU BBIPAKEHUSMHU U TIO-
CJIOBULIAMHU aHANU3UPYIOTCS B MOHOrpaduu
«ITapemuonorust 6€3 rpaHuIl», OJHAKO KPbI-
JaThle BBIPAXKEHHS 37/eChb OTHECEHHBI K 00a-
ctu  (pazeosoruy, TA€ OTMEYaeTcs, 4TO
«TepexXo/i KPbUIAThIX BBIPAXKEHHUI B paspsn
nmapeMuil BO3MOXEH B IMPOIECCE YaCTOTO
ynotpebieHus, KOTopoe MPUBOIUT K TOTepe
CBSI3U C aBTOPCKUM KOHTEKCTOM WJIA OTpe-
JIEIEHHOM HCTOPUYECKOM »Hroxoil. Takum
obpazom, 000poT (hpazeosoruzupyercs, T. €.
CTaHOBHUTCS CHUCTEMHBIM SIBICHHEM SI3BIKa)
[16, c. 51-52].

K gmciny mucKyccHOHHBIX BOIIPOCOB OT-
HOCHTCS BOTIPOC 00 OTHOIICHHH K adopu3-
MaMm. B wactHOCTH, Ha TpobieMy neduHU-
uuu adopusma oOpamaer BHUMaHue JI. b.
CaBeHKOBa, TOBOPsI, YTO «y aopu3Ma HET
neUHUINHN, TPU3HABAEMON BCEMHU HCCIIe-
noBarensiMuy. [IpoGiema, Mo yTBepkKACHUIO
POCCHIICKOTO JIMHTBUCTA, CBsI3aHA C 3TUMO-
Jorueit camoro cioBa «adopuzm», KOTOPOe
B TNIEPEBOJIE C TPEUYECKOTO 3HAYUT «OTPAHU-
4yeHue, omnpeaencHue». Haubomnee TOYHBIM
SIBJISIETCST OTpeJiesieHne adopu3ma Kak “‘u3-
pedeHue, BBIpaXkaroliee B cxaTtod ¢dopme
3HAUUTENbHYI0 MBICTE » [23, c. 70]. Ilpu
3TOM HEKOTOpBIE HCCIEAOBATENId ONpeJie-
Ts10T ahopu3M Kak aBTOPU30BAHHOE OPHUTH-
HaJbHOE u3peueHue. B 3Tol xe mapagurme
H. ®. Anedpupenxo u H. H. Cemenenko
OTpeAensaioT apopu3M KaK «ycTOHYHMBOE
KHIDKHOE BBIPOKEHHE, KPAaTKO U OpPWUTH-
HaJbHO M3JIararoliee aBTOPCKOe MHEHUE OT-
HOCHUTEJIHHO KaKOT0-THOO JKU3HEHHOTO SB-
neHus unu gunocodcekoro mousaTus» [15, c.
242]. Kak BumHO, OIpeAesieHHe CTpagacT
TEPMUHOJIOTUYECKON  HETOYHOCTHIO,  MO-
CKOJIbKY HCCIIeIoBaTeNln B 3TOH ke pabote
OTIPENCNAIOT TapeMUu Kak  «adopu3Mbl
HApOJHOTO MPOUCXOKACHUS.

http://naukavestnik.ru/
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[Tomumo Bcero mpouero, K 00bEKTy HUC-
CJIEIOBAHMS TTAPEMHUOJIOTOB OTHOCSTCS TPH-
MeThl U 3arajgku. HyxHO cka3aTh, 4TO poc-
CHUICKHUX HCCIICIOBAHUM JaHHBIX BUIOB Ia-
pemuii Hemano. H. H. CemeHeHko Takxke
OTHOCHUT K c(epe pycCKOro mapeMHOIIOTH-
YECKOI'0 IPOCTPAHCTBA TaKHE €AUHULIBI, KaK
MIPOTOBEPONYMBI, KOMMH SIBIISIFOTCS CKOPO-
TOBOPKHM, YHUCTOTOBOPKH, IIyCTOTOBODKH,
nobacéHku, mpubayTKu W MpUCIOBbs. Pac-
CMOTpPEHHE U ONPEJEICHUE TAHHBIX )KaHPOB
JICKUT BHE PAMOK HAIlIed CTaTbU, MO3ITOMY
OCTaHOBUMCS Ha clieayolei mpobieme.

[Ipobnema omnpeneneHus MapeMHOIOTH-
yeckoro (oHaa, cIeayouuil akTyaabHbIN
BOIIPOC, YIIOMUHAETCS KAaK B POCCHICKHUX,
TaK U CJIOBalKuX padorax. Ha cerogusmnmii
JIeHb B S3BIKO3HAHUU OTCYTCTBYET CIICIIU-
aJbHBIM METOJIOJIOTMYECKUI ammapar, Mo3-
BOJISIIOIMNA BBISIBJISATH Y ONKCHIBATH HAIMO-
HAJIBHYIO CHEHU(PUYHOCTh MOCIOBHI], YTO
MPUBOAUT K HEONPaBAAHHOMY YBEJIMYECHUIO
JIOJIU HAITMOHAJIBHOTO KOMITOHEHTA B MOCJIO-
BUYHOM (oHze si3bika. HepaszpaboTaHHOCTH
METO/IOJIOTUU TPUBOJUT K TOMY, 4YTO, BO-
MEPBBIX, YACTO MHTEPHALIMOHAJIBHBIE MTOCIIO-
BUIIBl CUMTAIOTCS MCKOHHBIMHU, HAIIMOHAIb-
HOo crnenuduyeckumu [18, c. 12]. Bo-
BTOPBIX, IO CUX TIOP HET HU OJTHOTO YaCcTOT-
HOTO (hpa3eoqOTUYECKOT0 HIIM MapeMHOII0-
TUYECKOTO CJIOBAps PYCCKOTO U CJIIOBAIIKOTO
A3BIKA.

CrnoBankuit ~ gpazeomor II.  [ropuo
MpeasiaraeT ajabTEPHATUBHYIO KOHLEMIINIO
«TapEeMHOJIOTUYECKOT0 ONTUMyMa». B mo-
Humanuu 1. Jlropdyo «ontumym» npeacras-
JSeT COOOU «AIPO» TMAPEMHUOIIOTHIECKOTO
cocTaBa si3bIKa («BceoOIIe U3BECTHYIO YaCTh
MOCJIOBUYHOTO (POH]1a KOHKPETHOTO SI3BIKAY)
U MOXET OBITh BBIJICJICH HA OCHOBE HCIOJIb-
30BaHMS CHEIUATBHOM METOIUKH, KOTOpPast
npeaycMaTpuBaet 5 maros [16, c. 57-58].

YeTBEPTBIM OCTPBIM I COBPEMEHHOM
MapeMUOJIOTMU BOIPOCOM SIBIIETCS aHAIINU3
COBPEMEHHOTO (h)YHKIIMOHHPOBAHUS Iape-
muii. Kak 3ameuaer B. M. Mokuenko, Ha
CETOJTHAIIHUN JIEHb «HAOJF0IaeTCsI MOIIIHOE
BO3pacTaHue MPOIYKTHUBHOCTH YIOTpeOdiie-
HUS TIOCJIOBHUI[ BO BCEX Pa3HOBHIHOCTAX
HaIlMOHAJIBHBIX SI3BIKOBBIX cHcTeM» [20, c.
9]. Onnako coBpeMeHHas mnapemMuorpadus

HE UMEeT MCTOYHUKOB, KOTOpPbIE ObI MOJHO
OTpaKalld JKMBOE (YHKIMOHMPOBAHUE Ta-
pemuii. Tem He MeHee, B POCCHUUCKHUX HC-
CJIEZIOBAaHUSX MOYKHO HAWTHU aHAIU3 CTPYK-
TYpHO-CEMaHTHYECKUX TpaHchopmauii no-
CJIOBHII, CONPSDKEHHBIX ¢ U3MEHEHUEM JIeK-
CHYECKOr0 COCTaBa W/WIM IpaMMaTHUECKOU
¢dopmbl mocnoBuLbl. BapuatuBHOCTH MOCIHO-
BUI[ U UX CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKHE MO-
JIeNd, B TOM YHCJIe Ha TIPUMEPE aKTyaIbHOTO
apeMHOJIOrMYECKOr0 Marepuaia, Uucciemny-
eT, HanpuMmep, B cBoeld MoHorpaduu «IIpo-
CTPAHCTBO PYCCKOW ITOCJIOBHILIBI: IOCTOSH-
ctBo U m3MenunBocth» (2017) E. U. Cenu-
BEPCTOBA.

Hemanoe xosnmyecTBO poccHilCKuX uc-
ciefioBaTellel TakXke 3aHMMaroTcs IMpobiie-
MaTHKON «aHTHUIOCIOBUID, JUHAMHYECKOTO
SBJICHUSI B COBPEMEHHOM si3bike. [Ipobiema
«aHTHUIIOCIIOBUID» TaKXKe IpEJCTaBleHa B
CJIOBALIKOM JHCKypce. 31eCh CTOUT YIOMs-
HYTh CTaTbIO M. Mianeka Antiprislovie a
pribuzné utvary: k niektorym sucasnym
premenam v paremiologii a jej pojmoslovi c
aHaJIN30M HUCTOPUU U CBOMCTB «aHTHIOCIO-
BUI. B 1ienom, B croBankoi JTUHTBUCTHUKE
HET aKTyaJIbHBIX KOMILUIEKCHBIX paboT, mo-
CBAIIEHHBIX (DYHKIIMOHUPOBAHUIO HapeMHii
B JKMBOM peyH.

K npoGnemam cOBpeMEHHOH MapeMuo-
JIOTHM OTHOCUTCS WM HAIWYHE aKTyallbHBIX
cnosapeii. TTo cnoBam M. Mnanexa, mocne
BbIX0/1a U3BECTHOT'O CJIOBApsl CIOBALIKMX Ia-
pemuii A. I1. 3arypeukoro B koHue XIX Be-
Ka  IapeMHOJOTHYECKHE  MCCIIEeI0BaHuUs
OCTAaHOBMJIMCh, U B 00JAaCTH CIIOBALIKOW Ma-
pemuorpaduu Huyero He nosiBuiock [10, c.
127]. 3nech MBI MO3BOJIUM ceb€ YTOYHHTH
uHpopmanuto: B 2012 romy, yxe mocie
nyOJIMKALMU CTaThH, BBILIEN B CBET CIOBaph
JMAJICKTHBIX mapemuil Ri¢ krici — Slovo
dalo slovo, B xoropoM coOpaHbl TapemMuu
HOCHUTEJIEl XOpBAaTCKOro roBopa B 001acTu
Hesuncka-HoBa-Bec (Ha  cerogHsmHui
neHb paiion bpartucnaser). KomrnekcHbIi
aKaJIeMUYECKUN CIIOBaph CIIOBALIKMX Tape-
MU Tak U He OBLI CO3JaH.

Uro KacaeTcs pyCCKOTO s3bIKa, 37€Ch
CUTYyaIMsl OOCTOUT JIydllle, TaK KaK B IEPUOJ
¢ 2000 o 2023 rr. BBIIUIO HECKOJIBKO KOM-
IJIEKCHBIX CJIOBapeil, Hanpumep: «bonbiioi
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CJIOBaph PycCKUX moroBopok» B. M. Moku-
enko, T. I'. Huxutunoii (2007); «bonbiioit
CJIOBaph pycckux mnocioBui» B. M. Moku-
enko, T. I'. Hukutunoii, E. K. Hukomaepoii
(2010); «Pyccko-cnaBstHCKHI CJIOBaph I10-
CJIOBHI] C AQHTJIMMUCKUMHU COOTBETCTBHUIIMUY
M.IO. KotoBoii (2000); «IIkombHBIN Ci10-
BAph JKMBBIX PYCCKHUX IocnoBuiy B.M.
Moxkuenko (2002) u psig ApyTHX.

K mnocnenneit mpobieme akTyaabHOU
MapeMHUOJIOTHH OTHOCUTCSI BOIIPOC MU3yUEHUs
nuanekTHeix napemuit. HeoOGxomumo 3ame-
TUTh, YTO JUAJIEKTHBIC MAapeMHUHU B POCCHIi-
CKOM U CIIOBALIKOM JIMHTBUCTHKE CTAHOBSITCS
O0BEKTOM H3Yy4YeHHsI Topa3fo pexe. Tak,
paHee Mbl YK€ YKa3bIBaJd Ha CJIOBALKUU
CIIOBapb XOPBATCKOTO TOBOpPa OMpPEIEIEH-
HO oOmacti CroBaKWM, KOTOPBIA ObUT H3-
nan B 2012 roxy. B Gonee nmo3nuuii mepuon
HCCIIEIOBaHMUsl PETHOHAIBHBIX (hpa3eoio-
ru3MoB U mapemMuil B ClOBakuM HE MpeJ-
CTaBJICHBI.

UYro KacaeTcs poCCUMCKON HAYKH, 31€Ch
MO>KHO YIIOMSIHYTb BbllIennyto B 2019 rogy
MoHorpaduro «Ilapemus B pycckux Hapoa-
HbIX TOBOpax [lpukampsi: ceMaHTHKa U
nparMaTuka», B KOTOpo naércs noapoOHas
XapaKTEPUCTHKA CEMAHTHYECKUX U (PYyHK-
[MOHABHBIX ~ OCOOEHHOCTEH  MEePMCKHUX
HApOAHBIX Mapemuid. Mcmnomb3yemMbie aBTO-
paMu TOAXO/bl K ONMHMCAHUIO HApOJHOW Ma-
PEMUKH HaXOJSTCS B PyCIe COBPEMEHHBIX
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUX HCCIIETOBAHUMN
pycckoit ¢pazeonoruu. CTOUT Takxke yKa-
3aTb MoHoOTpaduio «PermonanpHas mape-

MHUOJIOTUA U (pa3zeosnorus Kak CpeacTBO
dbopMupoBaHus 0a30BBIX HAIMOHAIBHBIX
LEHHOCTEN: JTMHIBUCTUYECKUI U METOIuue-
ckuil acniektel» (2016), B KOTOpOM ¢ JIMHT-
BOKYJIbTYPOJIOTHUECKON TOUKH 3pEHUs aHa-
TU3UPYIOTCS TapeMuu U (Ppazeosoru3Msl
Apxanrenbckoir oOnactu. Ilpu sTOoM nmaH-
HBII TPY., MO YTBEPXKICHUSIM €r0 aBTOPOB,
HE MpPEeTEeHIyeT Ha KOMIUIEKCHYIO XapaKTe-
PUCTHKY PETHOHAIBHBIX TapeMuid u ¢pa-
3€0JIOTM3MOB YKa3aHHOT'O PETHOHA.

O6o3HaueHHBIC TIPOOJIEMBI KaK B pOC-
CHMCKOM, TaK U B CIIOBAIIKOW NTapEeMHUOIOTUH
CBUJICTEIILCTBYIOT 00 aKTyaJIbHOCTU JTaHHO-
ro HampasieHus. llepeusmannwiii B 2018
rony cinoBapb A. I1. 3atypenkoro Slovenské
prislovia, porekadld, uslovia a hadanky saB-
JISI€TCS 3HAKOM TOTO, YTO MHTEPEC K HApOJI-
HON Myzapoctu B CrnoBakuu He yracaer. O
BOKHOCTU HW3YYEHUS TapEeMUN CBHJICTEIb-
CTByeT TOT (haKT, UTO S3BIK COBPEMEHHBIX
poccuiickux u cinoBankux CMU nHacelieH
MOCJIOBUIIAMH U TIOTOBOPKaMH, KOTOPBIE aK-
TYQIU3UPYIOTCS U MHOTJA MOJy4aloT HOBBIE
CEMaHTHUYeCKHe OTTeHKH. l[lepcrneKkTHUBHBIM
MIPEACTABISIETCS. MCCIIEOBAHUE CIIOBAIKUX
MapeMuil ¢ TOUYKU 3PEHHS JIMHTBOKYJIBTYPO-
JIOTUM, KOTOpas TOJIy4HJia ITUPOKOE pac-
MIPOCTPAHEHUE B POCCUNCKOW JIMHTBUCTHKE,
a TaKXe ux CpPaBHUTEJIHHO-
CONOCTABUTENbHBIM aHAIU3 Ha MpUMEpe
JIPYTUX CIIABSIHCKUX M HECIIaBSTHCKUX SI3bI-
KOB.
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